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I hereby certify tnat the annexed document ^'"' 
A | [ C. N - S A * = > 71 
No, Mohn ο. is a photostat of an original 
document submitted in evidence by tne United States 
Prosecution under tnis number, The original document 
has been withdrawn in accordance with Rule 10 cf 
the International Military Tribunal, and to ti 


best of my Knowledge and belief is to be held at 


the National Archives, Washington D.G. 
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ERKLAERUNG DES ALBERT THOMS: 
l. Eine der ersten Maßnahmen in der Reihe der 
staatlichen Konfiskationen in Deutschland war eine Verord- 
nung des Vier-Jahres-Pläns von 26.April 1938, mit der alle 


Juden aufgefordert wurden, eine Vermoesenserklaerung unter 


Angabe der Schaetzungswerte abzugeben. Es folgte Re 


Reihe von Verordnungen, α΄ zunaechst den Verkehr nit đer- 
artigem Vermoegen verboten und spaeter die Besitzer anwiesen 
ihre Juwelen und Silberge enstaende bei den Pfandhaeusern 
der Gemeinden zum Untause.. in Geld einzuha aendigen und lert- 
papiere bei den Devisenbanken zu deponieren, Die Ausfuch- 
runssanweisungen zu diese: Verordnungen wurden vom Mirt- 
casftsminister erlassen. ἄπ 21.¥ebruar 1939 


: 2 
Anung, derzufolge Ju: gezwanzen 


iches Vermoegen den zustaenäige 
οὗ dic Er NU C 
szierten Gegenstaende dem Tinanz- 
oertlicsnen Selbstverwaltungsstellen 
schrieben wurden. 

2. Dine gewisse -Grup,e dieser Gegenstaande 
gewöinlich an die Reichsbank, Dazu zehoerten Gb] 
und Gvoldbarren, 

3. abzesehen 


die Reichsbank 


nichts zu tun. 


mit Juwclen 
enrnäachtbeute 
M 
nebenstellen, 
stellen ucbersaniten die Juwelen 
crcnstaende 
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ic ucblichen 


denen die 


e mir aber auch, daß die SS die : ic! sehabt habe, 
eine ganze Anzahl von Vermoegensgegenstaenden anderer Art 
abzuliefern, wie 2 Juwelen und es muesse ein Weg gefun- 

werden, darusber zu verfuegen. Ich machte Herrn Puhl 
daß wir die Gegenstaende der Reichshaupt- 
ucbersenden sollte wie wir es im Falle der Wehr- 
chtbeute nachten, ss die Gegenstaende vom Reichs- 
fuehrer SS unmittelbar dem Pfandhaus Zur Verfucgung 
gestellt werden koennten, sodass die Reichsbank nicht 
mehr damit zu tun habe, als in dem Fall des) konfiszierten 
juedischen Vermocgens. Puhl sagte mir, daß dies nicht in 
e komac und daß Vorkehrungen getroffen werden muessten, 
un diese nicht ueblichen Vermoegensgcgenstacnde zu behan- 
deln, damit die ganzc Angelegenheit gehein gehalten werde, 

6. Diese Untcrhaltung nit Puhl fand kurze Zeit, 
ungefachr zwei Wochen vor dcr ersten Ablieferung statt, 
die an 25. August 1942 stattfand, Die Unterhaltung spielte 
sich im Bucro des Herrn Puhl ab; sonst war nicmand anwe- 
send; Ich weiss nicht nchr, ob Herr Fromaknccht wachrend 
dcr ganzen Zeit anwesend war}; und Puhl sagtc, es sci von 
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9, Ich glaube nicht, daß jemand diese Unterhaltung 
mit angehoert hat. Ich sprach von meinen Buero aus, das 
von den anderen Bueros durch Glaswaenie getrennt war. 

10.415 jedoch die erste Ablieferung erfolgte, erschien 
zwar Meiner in Zivil, aber ein oder zwei SS-Leutc in Uniform 
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standen vache, und nach der ersten oder zweiten Ablieferung 
wussten die neisten Leute in der Hauptkasse und fast jeder 
in meinen Buero alles ueber die SS-Abliefcrungcen. 

l. Bei Erh2lt der Waren ging men in der Teise 
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Jaron auf dic entsprechenden Abteilungen der Reichsbank 


roe ew 


zur Behandlung und Verfuegung verteilt wurden. Die Aktien, 
Wertpepiere und Anleihen wurden der Jertpapicrabteilung 
ucberwicsen. Muenzen und Gold behiclt ich in der Edclne- 
tallabteilunz, ebenso Juwelen. Bei den ersten Ablieferungen 
immer eine kurze Inhaltserklaerung ueber die 
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13. Nach einigen Monaten kan Puhl zu mir und fragte 


mich, wie es nit den Melmer-Ablieferungen stche und sagte, 
lass sie vermutlich bald vorbci sein wuerden. 
Puhl, daß es nir nach der Art und Weise, in .der die Ablic- 
ferungen hercinkaenen, dcn Anschein habe,. als wenn diese 
Einesccr erster zeichen fuer dic Herkunft dieser 
sende crgab sich | £28 ein Pakct nit 
"Lublin" trug. Dies war Anfanzs 1943. 
Hinweis konnte daraus entnomien werden, 
"„uschwitz" tru-en. 
laetzen Konzentrationslazer waren. 
November 1942 
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TRANSLATION OF DOCUMENT NO. 2951-55 


Ich, Dr. Karl NEUMANN, Br.Exp.F.Perait No.112293, 


bestaetige hiermit, dass ich durchaus vertraut mit der 


englischen und deutschen Sprache bin, und daß das Vor- 
stehende eine wahrheitsgemaesse und richtige Ucber-. 


setzung des Dokuments No.3951-PS darstellt, 
13. Mai 1946 


Dr. Karl NEUAXALNY, | 
Br.Exp.PF.Perzit Nr.11229 
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STATSMENT OF ALBERT THOMS : 


1. 


One of the first steps in the series of state sanctioned 


confiscations in Germany was a decree by the 4 Year Plan, dated 26 


April 1938, 
torether with estimated values. 
decrees which, at first, forbade 


which required that all Jews declare their property, 


This was followed by a series of 
trading in such property and subseauant- 


ly permitted the possessors to turn in their jewels and silverware to 


the Municipal Pawn 
securities in Devisen Ranks. 
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was issued making compulsory the 
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Shops for conversion into currency and to deposit 


instructions to carry out these orders 
On 21 Tebruary 1939 a decree 
delivery of the personal property of 

I am not certain whether the 

s so confiscated were placed to the 


Finance or to the credit of local covernments. 


in the normal eourse of events, 
in that caterory. 


did, 
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rticipation whatsoever in this 
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western front. These 
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was called into 
that the Neichsbank 
knew very little. 


however, 
ho said 
of Ρ mi ich 
details and 
ained 
in the 
would deliver usval 
1d, silver foreirn currency. 
had intended to deliver numerous other 
ty, and we.must find a way to dispose of 
at we transmit the items to the Neichs- 
case of Wehrmacht booty, or that the items 
er 7S" directly to the pawn shop for 
had no more to do with it then it did 
Puhl told me that it was out 
arrange procedure for 
d the whole business secret. 
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6. This conversation with Puhl occurred just a short time, 
approximately two weeks, before the first delivery, which occurred 
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was furnished me by Yr. I called Rrigade- 
this and he stated that the deliveries would be 

made by truck and would be in charge of an 55 man | 
The ouestion was discussed whether 
eivilian clothes, and Frank decided 
out of uniform. I was told merely to rive Velmer a preliminary 
ditional receipt for the cases that constituted the deliveries and 
told me that Yelmer would later tell me what 
with the proceeds of the items upon their dist 


à ieve that anybody over he this conversation. I 


Ms 
7 

called from my office which was separated from other offices by plass 
partitions. 


10. "Then the first delivery was made, however, although Yelmer appeared 
in civilian clothes, one or two 5S men in uniform were on ruard, and 
after the first one or two deliveries, most of the people in the Haupt- 
kasse and almost everybody in my office knew all about the 55 deliveries. 


ll. The procedure, upon receiving the goods, was to sort them and dis- 
tribute the roods to the appropriate departments in the Reichsbank for 
handling and disnosition. The stocks, securities, and bonds were trans- 
mitted to the "ertpapierabteilung. The coin and pold were retained by 
me in the Precious Metals Department, as well as the jewelry. In the 
early deliveries, Yelmer always had a short statement of the contents of 
the delivery, on the original of which was placed a Reichsbank signature 
as a receipt. Then the goods were itemized in detail and a final receipt 
delivered to Melmer. Subsequently, the Neichsbank also prepared even 

the abbreviated preliminary receipt. 
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12. Included in the first statement sent by the Neichsbank and 
signed by me, to Velmer was a question concernine the name of the 
account to which the proceeds should be credited. In answer to 

that I was orally advised by Melmer that the proceeds should be 
credited to the account of "Vax Heiliger". T confirmed this on 

the telephone with Nechnungsdirekto Patzer of the Ministry of Finance, 
and in my second statement to ‘elmer, dated 16 November, 1942, T 
confirmed the oral conversation. 


13. After a few months, Puhl called and asked me how the lelmer 
deliveries were going along and suggested that perles they would soon 
be over. I told Puhl that the way the deliveries were coming in it 
looked as though they were growing. 


14. One of the first hints of the sources of these items occurred when 
it was noticed that & packet of bills was stamped with a rubber stamp 
"Lublin". This occurred some time early in 1943. Another hint came 


when some items bore the stamp "Auschwitz", fe all knew that these 
places were the sites of concentration camps. Tt was the tenth delivery 
in November 194,2 that dental gold appeared. The quantity of the dental 


rold became unusually great. ν 


15. The Berlin Pawn Shop disposed of the jewelry for the Neichsbank, 


The Wertpapierabteilunr disposed of the securities. Only bearer paper 
was, however, disposed of, and the Reichsbank still possesses all un- 


ndorsed paper which was made payable to named holders. I do not know 
how savings bank account books were cashed in. Mr. “ugen Deter and Vr. 
John of the "ertpapierabteilung ought to know. 


\ 


16. The first savings bank books occurred in the twentr-third delivery 
+ | 


17. I understand English, and specifically, I understand, fully all that 
has been written above. 





SIGNED BSFORS ME THIS 


DAY OF MAY NINSTEEN ‘FORTY SIX 
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